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Cnocobbl NpeonosieHns MeXbA3bIKOBON UHTepdepeHUnn: «Jlo)KHble Apy3bs NepeBoaYvYMKa» Npu obyyeHun
PKW B xopBaTCKOroBopsLlen aygntopmn

Tuden, Karla

Pisac moderator izmedu publike i vlastitog rada na primjeru svijeta Metroa Dmitrija Gluhovskoga

Cvrlje, Tonci

Anglicisms in Russian Youth Magazines (analysis on the orthographic, morphological and semantic level)

Kustera, Petra

AHrnossbi4yHas KOMMblOTEPHaA N UHTEPHET-TEPMUNHOIOTNA B PYCCKOM N XOPBATCKOM A3blKaX

Smitran, Ena

XKeHckas u My»ckas pedb B hunbme «Hentobosb»

Capek, Anamarija

MepeBoa 1 aHann3 nepeBofa pacckasa MNosT n Mmy3a TaTbsAHbI TOACTOMN

Maglica, Matea

Neologizmi i okazionalizmi u suvremenim ruskim medijima

Kralj, Rebeka

L'analisi contrastiva delle espressioni idiomatiche con le parti del corpo in italiano e russo

Puran, Andela

S13bIKOBasi TPEBOXKHOCTbL: CTpax obLLeHUst Ha PyCCKOM s3blke Ha nprMepe CTyAeHTOB 3a4apckoro
yHUBepcuTeTa

Sinko, Valerija

eHOepHO-0TMeYeHHble (hpa3eoorn3Mbl B XOpBaTCKO-PYCCKOM (hpa3eosiornyeckomM cioBape

Kustera, Petra

Comparative analysis of English and Russian sound systems

Danilovi¢, Veronika

PassuTne PYCCKOIro A3bIKO3HaHUA U €ro BJInAHNE Ha MUPOBYIO JIMHIBUCTUKY

Kubat, Katarina

ConocTaBUTESbHbIN aHaIN3 PYCCKOSA3bIYHBLIX U XOPBATCKONA3bIYHbIX 6AHKOBCKUX PEKAaMHbIX CO0bLLEeHNI

Stanovi¢, Matea

lMepeBon n aHanus nepesonfa pacckasa [1sa cTpaxa AnekcaHapa Mnn4esckoro

Perkovié¢, Matea

CpaBHVITenbHO-COI'IOCTaBI/ITerIbeIIZ aHanns3 ppaseosiorM3MoB C coMaTudMaMy B PYCCKOM 1 XOPBaATCKOM
A3blKaX

Kozul, Matea

NcTopuns ocHoBaHua CaHkT-NeTepbypra n ero nereHgsbl

Kui¢, Magdalena

X0pBaTCKO-PYCCKUI TYPUCTUHECKNI CNOBapb pernoHa AybpoBHMK

Basica, Ivana
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Komparativna analiza dvaju prijevoda izabranih odlomaka romana Kis Tatjane Tolstoj na teorijskoj podlozi
Umijetnosti prevodenija Jirzija Levija

Kalebi¢, Sandra Marie

Anglicisms in the Russian language: colloquialisms and linguistic purism in the Russian language

Bandov, Franka

Cy6CTaHﬂ.apTHaﬂ NEeKCUKa 1 CJieHI B PyCCKOM A3blKe

Bandov, Franka

Kasna faza pjesnistva Jure Kastelana

Mari¢, Margarita

Raskoljnikovljevi snovi u Zlocinu i kazni

Andelkovié, Katarina

FEHOEPHbIA BOMPOC B PYCCKOM S13bIKE TPYZA: OT 13bIKOBOW CTUJIN3ALINW HA3BAHUW MPO®ECCUI
00O CEKC3MA B A3bIKE N OBLLIECTBE

Jeli¢i¢, Branka

Pycnsmbl B KHUre ,,XOpBaTCKI/IVI A3blK B KOHTAKTE C EBpOI'IEVICKI/IMI/I A3blKaMWn: HaCTpOVIKa v aganTtauma“

Peronja, Elizabeta

CpaBHEHMEe PYCCKMX N XOPBATCKMX MHTOHALUMOHHbLIX Moaesnen

Ivanjko, Doroteja

Anglicisms in Croatian and Russian Mass Media

Peronja, Elizabeta

Leksik semantickog polja smrt u poeziji Esenina iz lingvostilisticke perspektive

Juki¢, Marija

Motiv vode u romanima Cevengur i Iskop A. Platonova s to¢ke glediéta distopijskog diskursa

Kolega, Lucia

Russianisms in A. Burgess's Novella A Clockwork Orange: Ortographic and Semantic Analysis

Kolega, Lucia




